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) 23 DECEMBRE 1988
Arrété royal medifiant le réglement
de la bourse de fonds publics et de change de Bruxelles. — Esrata

Dans le Monitéur belge no 248 du 29 décembre 1988 il convient de
lire dans le texte néerlandais :

— p. 17807, article 1420cties, § 2, alinéa 3 : « de openingskoers van
de markt » au lieu de « de openingskoer van de markt »

Dans le texte frangais il convient de lire :
~ p. 17808, article 4 : « , le courtage » au lieu de « le courtage ».

N. 89 — 101 (88 — 2248)

23 DECEMBER 1988. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
verordening op de openbare fondsen- en wisselbeurs van
Brussel. — Errata

In het Belgisch Staatsblad nr. 248 van 29 december 1988 dient te
worden gelezen in de Nederlandse tekst :

~— blz. 17807, artikel 1420cties, § 2, derde lid : « de openingskoers
van de markt » in plaats van « de openingskoer van de markt ».

In de Franse tekst dient te worden gelezen :

— blz. 17808, artikel 4 : « , le courtage » in plaats van « le cour-
tage »,

e e
MINISTERE DE L'INTERIEUR MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

ET DE LA FONCTION PUBLIQUE EN OPENBAAR AMBT

‘F 89 — 102 - N. 89 — 102 -

22 DECEMBRE 1988. — Arrété royal prolongeant la durée de vali-
dité de Parrété royal du 22 décembre 1987 accordant une déroga-
tion en vue du dépassement du cadre du Ministére de 'Intérieur
et de la Fonction publigque

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 28 décembre 1973 relative aux propositions budgeé-
taires 1973-1974, notamment l'article 51, moditie par l'article 78 de la
loi programme du 2 juillet 1981;

Vi l'arrété royal du 20 décembre 1963 relatif 4 'emploi et au
chémage, notamment les articles 183 et 170;

Vu larrété royal du 17 septembre 1984 portant fixation du cadre
organique du Ministere de I'Intérieur et de la Fonction publique,
modifié par les arrétés royaux des 17 octobre 1986 et 16 {évrier 1987,
notamment Varticle ler, VIII;

Vu I'arrété royal du 22 décembre 1987 accordant une dérogation
en vue du dépassement du cadre du Ministére de Y'intérieur et de la
Fonction publique;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur et de l'avis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Dans larticle 3 de l'arrété royal du 22 décembre 1987
accordant une dérogation en vue du dépassement du cadre du
Ministéere de I'Intérieur et de la Fonction publique, les mots
« 31 décembre 1988 » sont remplacés par les mots « au 30 juin 1989 ».

Art. 2, Netre Ministre de I'Intérieur est chargé de I'exécution du
present arrété. ’

Donné a Bruxelles, le 22 décembre 1988.

22 DECEMBER 1988. — Koninklijk besluit tot verlenging van de
geldigheidsduur van het koninklijk besluit van 22 december 1987
houdende toekenning van een afwijking tot overschrijding van de
personeelsformatie van het Ministerie van Binnenlandse Zaken
en Openbaar Ambt

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zulien, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 december 1973 betreffende de begrotings-
voorstellen 1973-1974, inzonderheid op asrtikel 51, gewijzigd bij het
artikel 78 van de programmawet van 2 juli 1981; .

Gelet.op het koninklijk bestuit van 20 december 1963 betreffende
arbeidsvoorziening en werkloosheid, inzonderheid op de arti-
kelen 163 en 170;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 september 1984 tot vaststel-
ling van de personeelsformatie van het Ministerie van Binnen-
landse Zaken en Openbaar Ambt, gewijzigd bij de koninklijke
vesluiten van 17 oktober 1988 en 16 februari 1987, inzonderheid op
artikel 1, VIIE

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 1987 houdende
toekenning van cen afwijking tot overschrijding van de personeels-
formatie van het Ministerie van Binnenlandse Zaken en Openbaar
Ambt;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en
op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 3 van bhet koninklijk besluit van
22 december 1987 houdende toekenning van een afwijking tot over-
schrijding van de personeelsformatic van het Ministerie van
Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt worden de woorden « tot
31 december 1988 » vervangen door de woorden « tot 30 juni 1989 ».

Art. 2. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 december 1988.

BAUDOUIN BOUDEWLIN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre de I'Intérieur, De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK L. TOBBACK
——— A ——
F. 80 — 103 N. 89 — 103

12 JANVIER 1889. — Arrété royal
Province d’Anvers. — Convocation du conseil provincial
Election d’'un sénateur provincial

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code électoral, notamment le titre VII, chapitre Ier, relatif &
I'élection des sénateurs provinciaux;

12 JANUARI 1989. — Koninklijk besluit
Provincie Antwerpen. — Bijeenroeping van de provincieraad
: Verkiezing van een provinciaal senator
BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Kieswetboek, inzonderheid op titel VII, hoofdstuk I,
aangaande de verkiezing&n van de provinciale senatoren;



